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COBPEMEHHBIE HOPMbI U OCHOBHBIE YEPTHBI ITIPOU3HOIIIEHUS B
PA3IMYUAX IOKHO-AMEPUKAHCKOI'O JUAJIEKTOB B CPABHEHHUU C
CEBEPHO-AMEPUKAHCKHUMMU A3BIKOBBIMU HOPMAMMN
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AHHOTaIII/Iﬂ: COBpeMCHHLIe HOPMbBI HCIIOJIb30BAHUA W PAa3BUTHUA B aHTJIMHACKOM SI3BIKE
OMPCACIIAOTCA A3BIKOBBIMH pPA3JIMUUAMU MNPUHATBIMU B Ka4C€CTBC OCHOBHOTO SA3BIKOBOI'O
(beHOMeHa rac AHTJIINHACKUN SI3BIK SABJISIETCS OCHOBHBIM MEXaHH3MOM JIA €ro OCBOCHUs
M3y4yaeMbIMU B aHIJIO-TOBOpsIIMX cTpaHax. ClenoBaTenbHO OCOOEHHOCTH H3YYCHHUS
aHTJINHACKOrO SI3bIKA Kak HHOCTPAHHOI'O ABJIACT coboit HepBOOCHOBHOﬁ XapaKTepHCTHKOﬁ
MpeoOpa3oBaHus W CYIICCTBOBAHUS B PA3IMUYUSAX YIOTPEOJICHHS AHTJIMICKOTO  SI3BIKA
COOTHOCHUTCIBbHO MECTHOCTH.

KuroueBble cJioBa: XapaKTCPUCTHKHU, YHOTpe6JIeHI/Ie, pasinduia, OCBOCHHUEC, MH3YUCHUC,
A3bIKOBaA Cpclia, IO3HAHUC, (I)GHOMCH

Annotation: Modern norms of use and development in the English language are determined by
linguistic differences accepted as the main linguistic phenomenon where English is the main
mechanism for its acquisition by students in English-speaking countries. Therefore, the
peculiarities of learning English as a foreign language is the primary characteristic of the
transformation and existence of differences in the use of English in relation to the locality.

Key words: characteristics, use, differences, mastery, study, language environment, cognition,
phenomenon

“FOxHbI” auanekT Hadan ¢opmupoBaTbes B 17-18 Bekax, Korjga B IOJKHBIE IITAThl HAYajH
ChE3KATbCA BBIXOJIBI M3 MpOBHHLMAIbHONW BenukoOpuranum, B Tom uucie lllornanauu, a
Takke cocenHenl Mpnanauu. Kpome TOro, B 3T0M AMalE€KTe€ BCTPEYAIOTCS 3aUMCTBOBAHUS U3
si3pIKa OpUTAHCKOM 3HATH, pabOB, MPUBE3EHHBIX U3 AQpPUKH (B I0XKHBIX IITaTaX ObUIO MHOTO
IUTAaHTAlMH, T71e paboTanu adpUKaHIbl), U JaXe UHICHIIEB, KOTOPbIE )KWIM B ropax AMNalayu.
[Tocne I'paxknanckoit Boiinbl Mexay CesepoM u FOrom B 19 Beke MHOrMe “rokane” yexaiau B
JPYTHUE PETMOHBI WK JaKe NOKUHYJIHN CTpaHy, HO HAIIUIUCh U T€, KTO OCTAJICA U COXPAHUII CBOU
JMAJIEKT, KOTOPBIM CeroiHsi cunTaeTcst cambiM pacnpoctpaHeHHbIM B CIIIA mo cpaBHeHHIo ¢
apyruMu. IITaTel, B KOTOPBIX O CUX IOp MOMYJISIPEH “IOKHBIA~ TUAJIEKT - 3T0 Bupmxunus,
CeBepnas u lOxnas Kaponuna, Tenneccu, Kenrykku, Apkanzac, Jlymszumana, a Takxke
HEKOTOphIe pernoHsl Muccypu, Mapunenna u @nopuisl.

Ecnu roBoputh 0 MpOU3HOUIEHUH, TO OCHOBHBIE YEPThI “FO)KHOI0” aKIIEHTa - 3TO YAJMHEHHE
IJIACHBIX 3BYKOB, a TaKXe HCKIIOYEeHHE 3Byka R M o0mas TeHJeHUus K “‘CriaKMBaHHIO”
3BOHKHMX U pe3kux 3BykoB. Hampumep, mother Oyner 3ByuaTh kak muh-thuh, a tired xak tay-
yud. M3-3a 3TOro ¢ HENMpUBBIUKU pedb I0KaH ObIBAET HEMPOCTO IMOHSATH - JKUTEIU CEBEPHBIX
IITaTOB YacCTO TOBOPST, UTO F0’KaHE TOBOPST TakK, CIIOBHO Y HUX BO PTy Kamia. B neinom, uMmersb
“IOXKHBIA” aKLIEHT B COBPEMEHHON AMEpUKE CUMTAeTCsl HENPECTH)KHBIM, TaK KaK OH
ACCOIIMUPYETCS C HEOOPa30BAHHOCTHIO, MPUHAUICKHOCTH K “HU3IMMM’~ CJIOSIM OOIIeCTBa,
U3JIMIIHEW KOHCEPBATUBHOCTBIO U CTAPOMOJHOCTBIO.

MHOrUM TOJITMBYJICKUM aKTepaM M aKTpucam, a TakKe MOJUTHKaM, KOTOpbIE POAMIUCH U
BbIpocau Ha lOre, mpuIUIOCH MOTPAaTUTh HEMaJlO BPEMEHHM W YCHIIUM, YTOOBI HaydyUThCA
TOBOPUTH “‘Kak ITOJIOKEHO .

B rpammaruke TOXE €CTb HEKOTOpPbIE OTJIMYMSA, KOTOpbIE HE MOTYT HE YAMBUTH -
“TpaJUIIMOHHbIE” [0)KaHE TOBOPSAT, Hapyllas 4yTh JIU HE BCE IMpaBWJIa aHTJIMHCKOIO fA3bIKA.
Hanpumep, onu 3anpocto moryT ckaszats | done told you Bmecro I told you, you was BmecTo
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you were, | been there Bmecto I’ve been there, ucmonb3yroT “nBoiHbBIC” MOANbHBIE T1Aarosl (1
might could want to do that, She used to could do this) u HecrangapTHbBIE (HOPMEI IIIArOJIOB -
knowed, brung, catched u Tak nanee.
Hakonern, B aMepUKaHCKOM aHTJIUHCKOM CYIIECTBYIOT CJIICHTOBBIC BBIPAXKEHHUS, MO KOTOPHIM
MOHO 0€30IMO0YHO pacio3HaTh “lo’KaHMHA’ B JH000M Touke Mupa. CaMoe M3BECTHOE U3 HUX
- 9T0, MOKanyH, y’all (you all), koTopoe ucomnb3yercst st 0OpaleHus K TPYIIe JIIO/ICH, a e1le
rJaroJ1 ain’t, KOTopelii 0003HavaeT 00y oTpHIaTenbHy0 (opMmy riaaronos to be to have (I
ain’t got money, She ain’t kidding).
310poBasCh, KHUTENU IOXKHBIX INTATOB mpeAnounTaroT roBoputh Howdy Bmecto Hello,
cobupasich uTo-TO caenarth - fixin’ to BMecTo going to, Belpakasi cBoe MHeHHe - I reckon, a ne I
think, a moka3miBas HampaBieHue - OVer yonder BMmecTto over there.A eme y HOCHTENeH
“)0KHOr0” NUaNeKTa ecTh 3amedarenbHas ¢paza “Bless your heart” (Mup TBOoemy cepuiy),
KOTOpasi MOXET TOKa3aThCs JOOphIM TOXKEIaHWeM, a Ha caMOM Jelieé O3Hayaer
3aByaJIMpOBAaHHOE OCKOpOJIEHHE, BIUIOTH 10 BceM u3BecTHOTrO “Fuck you”.
Bor Takoil OH - IO0KHBII AUANEKT, Hacleaue “yHECEeHHOW BETPOM LMBWIM3ALUUK~ W3 KHUTH
Mapraper MuTt4emn ¥ BCEM H3BECTHOTO (UJIbMA 1O €€ MOTHBOM C IOTPSICAIOIIUM JTyITOM
Busben JIu u Knapka I'eii0a.

Pa3Huia nuanekToB OCOOCHHO 3aMeTHAa MEXIYy IOKHOM M ceBepHOU obOmacTsamu. OTianuus
MOKHO HalTH B (hOHETHKE, rpaMMaTuKe, Jiekcuke. Hacenenue roxHOTo modepexpbs ot Texaca
no 3anaaHodt Buprunuu u nanpHeBOCTOUHOHM YacTu Hpro-Mekcuko, a Takke B HEKOTOPBIX
obmactsax Muccypw, JlenaBiapa u MummHoica TOBOPUT Ha «HOKHOM» nuanekte. Cauraercs, 94To
3TOT JHMAJIEKT COCAMHMI B cebe cBoeoOpasue pedd NEepBBIX EBPOMNEHCKUX IOCENICHIEB U
4E€pHBIX paboB. DTO camas 6osbinas rpynna akieHToB CIIIA. Mexny HUMH CyIIeCTBYIOT CBOU
pa3nuuus, CBA3aHHbIE C HATMYMEM MHOTOYMCICHHBIX 3THUYECKUX COOOIIECTB, OJIHAKO €CTh U
OO0IIHe YEePTHI.

Juanextsr [IpubpesxHoro IOra (the Coastal Southern Dialects) xapakTepu3yroTcs BbllaileHUEM
3ByKa [I] B KOHIIE CJIOBa U YJIMHEHHUEM CTOSIICH Tepel HUM TiiacHoi (car-ca:, beer-bi:, farm-
fa:m, far-fa:).

Emé omHa ocobenHocTh tokHOro auanekra — the Southern Shift («caBur rmacHbIxX»),
CJIOKMBILASACSA IOCTETIEHHO, B HECKOJBKO 3TanoB. llepBoHavyanbHO nu@TOHT [a1] mepemén K
«TIaJKOMY» JUIMHHOMY TiacHomy [a]. Hampumep, cnoBo ride teneps npuOimkaercs K 3BYKY,
KOTOPBIN OOJBIIMHCTBO JAPYTHX aMEPUKAHCKUX aHIJIOTOBOPAIIMX OyJeT ciblmarh Kak rod wiu
rad.

Ha cnenyromiem stane ¢popMUpOBaHUs TUAJIEKTa OCBOOOIMBIIIEECS] MECTO 3ByKa [al] 3aHUMaeT
[e1] (xax B name u day), npu 3ToM AUQTOHT [€1] mepeXoauT B [€1] ¥ CTAaHOBHUTCS eImé Oosee
MIPOTSKHBIM.

Hanee «casuratotcs» [i] — [1i] u [1] — [i9]. [To npuUHIUIY TOW XK€ «IICTTHOW pPEaKIuu»,
ornucanHoi Beime, [1] (kak B hit wam lick) u [i:] (kak B beam wmu meet) ananorunarsivM 06pazom
CTaHOBSATCS qUQTOHraMu. Hanpumep, aJ1s IpYrux aHIJIOTOBOPSIIUX F0XKHOE mpousHolieHue fin
npo3By4HT Kak fee-in, a meal mpo3Byuut kak mih-eel.

B rmacubix 3Bykax [i], [i:] mosBasiercs npusByk [j]. CioBa Tuma tune, due mpou3HOCATCS Kak
[dju:] m [tju:n]. OtnuuuTenbHas yepra npousHomieHus ['opHoro FOra (the Mountain Southern
Dialects) — moutu My3bIKaIbHO pacTsHyThie 3BYKH, min Southern drawl. Tlpumep: to think —
to theenk, to stand — to stee-and. Coueranue [th] B KOHIIE cllOBa B 3TOM paiioHe 3ByuuT Kak [f].
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[Mpumep, south — sauf. Camu (okaHe OuYeHb TOPIASATCA CBOMM HCKIIOYHUTEIHHBIM
MIPOU3HOIICHUEM, KaK IMPU3HAKOM CBOEHW PETHOHAIBHOM MPUHAIICKHOCTH W YHUKAIBHOTO
KYJIbTYPHOTO HacleIusl.

CeBepo-BocTOK AMepuKkH, BKiItoudas Tepputopun Mexay Kanamoit m Cpegnum 3amagow,
00IIIaeTCs Ha «CEBEPHOMY JHAJICKTe, KOTOPBIN OJIMKE K KIIACCHYECKOMY aHTIIUICKOMY, TaK Kak
MMEHHO CIOIa B NpOILIble BeKa MPUObUIM IEpBble MEepPEeceseHlbl ¢ OCTPOBOB TymMaHHOTO
AnnOroHa. AHTTIUICKUH S3BIK CEBEPOAMEPUKAHCKHIX KOJOHUH MOCTOSTHHO oOorarmancs 3a c4eT
3auMcTBOBaHUM. [loceneHupl nepeHuManu cjaoBa U3 HHIEHCKUX SI3bIKOB 171 0003HAUYECHHUS
HE3HAKOMBIX UM pACTEHUH, KUBOTHBIX, reorpaduueckue Ha3BaHus rop, o3€ép u pek. llox
BIIUSTHUEM Pa3HOOOPA3HBIX BHEIIHUX U BHYTPEHHUX (DAKTOPOB, BHITOBOP MECTHOTO HACEJICHUS
npUOOPEN HEeNbIi sl CBOCOOPA3HBIX YEPT Ha BCEX S3BIKOBBIX YPOBHSIX.

JInsi CEeBEepHBIX HMAICKTOB XapaKTePeH «THYCaBBI» BBITOBOP M YaCTHYHOE COXPAHCHHE
Oputanckoii ¢onetnkr. C Hayama XX CTOJNCTHS CEBEPHBI BapUAaHT aMEPUKAHCKOTO
anrimiickoro cuutancs General American — oOpasiioM juTeparypHoi peur. MHOTHE CeBepsiHE
YBEPEHBI, YTO TOBOPSIT YUCTO, Oe3 akieHTa. OJHAKO aMEpUKAHCKUE JIMHTBHCTHI C 3TUM HE
cornacHbl. Kak M B akueHTax ora, HaOJIOAIOTCA «IpOrJjaThiBaHHWE» [I] M pacTArMBaHUE
riacHoi B cioBax Buaa hard, farm, bath.

CBoeoOpa3Hasi OTJIMYMTEIbHAsS depTa akieHrta skuteneit Bemukux O3zep (the Great Lakes
Dialects) — the Northern Cities Vowel Shift — NCVS («caBHr IJacHBIX CEBEPHBIX TOPOJIOBY).
OjHa 3ByKOBast €IMHMIIA CMEHSET IPYTyI0, U 00JIaaTelld OCTAIbHBIX TUAJEKTOB yXKe CIBIIIAT
bit xak bet, bet kax bat wiu but, lunch xak launch, talk xak tuck, locks xak lax. IIperepneBaer
pa3iuYHbBle W3MEHEHUS W 3BYK [t] MOX BIMSHHEM TOTrO, C KaKHMH COCEIHHMH 3BYKaMH
KOMOMHHPYETCS: MOKET cTaTh [d] MeXay ABYMs TIacHbIMH (€CIM CIEAyIOIias TjacHas He
yiapHasi), a B O€rJIoN peuu Ja)ke HalOMUHAET PYCCKyo [p]
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